
BÖSZÖRMÉNYI ZOLTÁN 

KÖZÖNY 

Napi t i zenhat ó rán á t 
h a t a l m a s hegyeket cipelek 
a vi lág egyik végéből 
a m á s i k b a 
Eddig senki sem kérdez te meg 
mié r t teszem 
pedig igencsak igyekeztem 
hogy észrevegyenek 
Mivel m á r anny i r a be le jö t t em 

nap i t i zenhat ó rán á t 
h a t a l m a s hegyeket cipelek 
a világ egyik végéből 
a m á s i k b a 
Nem számít a mil l ió t o n n á b a n m é r t súly 
azt e lb í rom 
csak itt belül 
a lélek közelében é rezném jól m a g a m 

TŐKÉS ZOLTÁN 

MITOLÓGIA — AVAGY 
AZ ABLAKÜVEGEZŐ MAGÁNYOSSÁGA 

H a j n a l b a n h á t á r a ve t te a Napot De mié r t k iabá l t a 
s a város túlsó szélén r eked t r e m a g á t ? 
a lkonya tkor le tet te! 

JÁNOSY TIBOR 

B. M. NAPLÓJÁBA 

életed 
egy rosszul sz ínpadra vit t d a r a b 
me lyben m i n d e n k i 
rendező a k a r n a l enn i 
viszont ne f e l e j t sd 
vége redményben te í rod 

a fo rga tókönyve t 
ez jogot ad (persze) 
a főszereplő megvá lasz tásá ra 
de n e m zá r j a ki 

az egyidejűséget 
(na meg a kaszkadőr t ) 
va lak i e lábrándoz ik a k a m e r a mögöt t 
de te csak csináld t ovább 
a fü tyü lő közönség 
és a 372 rendező 
719 különböző u tas í tása 

e l lenére is 
hogy m a j d t u d j válaszolni 
A r t h u r Mil ler ké rdésére 

REKLÁM 

agnes asszony 
m i n t m i n d e n ha l adó mosónő 
DEVALt haszná l 
k i t űnő 
egya rán t tisztít f an táz iá t 

és le lk i i smere te t 
univerzá l i s bűnbocsá tó cédula 
(hét l e jé r t m i n d e n t tisztít) 
d e v a l t m i n d a u t o m a t a 
mind hagyományos mosógépek számára . 



FARKAS ANTAL 

DAL ÉRETTÜNK — ESZKIMÓKÉRT 

Fenn északon hóra csurog v é r e m 
micsoda l á tvány — lángszirom a t á j 
eszkimó-legények n e fé l j e t ek 
m e g m a r a d itt m i n d e n : hó jégvirág. 

A sa rk fe le t t m i n t egy csillag robban 
s üs tökösként fö ld re hul l a vágy — 
vik ing-szemetekben a Nagy Vadak 
lerogynak — f é m k é n t izzó dél ibáb. 

L á n g b a n a tenger h a m v a s fel legek 
e l fekszenek lassan a jéghegyek 
rőzsénél j obban csak a lélek ég — 

F e n n északon hóra csurog vérem 
k e l j föl kedves nézd e n a p l e m e n t é t 
most szabad éneke ln i — így szépen. 

PER FLORES 

Mottó Eyvind Johnson Rózsák és lángok c. könyvébe 

Daniel Dru in asszesszor fa lus i b i r tokán tar tózkodot t , midőn egy n y á r i este 
Loudonban Urba in Gra in ie r piros és f ehé r rózsákból , J e h a n Minet a tya 
által r ako t t m á g l y á j a tüzet fogott . Made le ine de Brone könnyek né lkü l sír t . 
A máglyá t Orso lya-apácák ve t t ék körü l (kiket megszá l l tak vol t a démonok) , 
J eanne Bauci l főnökasszonnyal é lükön. A Misereré t , avagy az Ave Mar iá t 
énekel ték. Sé raph igue Arche r h a l k a n felzokogott . Ez u tóbbiva l Danie l Dru in 
i f j ú k o r á b a n kel lemes, meleg es téken ke t tesben ró t ta a sötét u tcáka t . Néha 
kisé tá l tak a fa lus i b i r tokra , és nézték, hogyan nő a szőlő. 

— Ha az ember lefekszik a fö ldre , még ha l l j a is — m o n d t a Daniel 
Druin. 

És ha l lga t t ák a szőlő növését . 

Simon Sándor r a j z a 


